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* For the maximum protection and comfort of your child, it is essential that you read through the entire
manual carefully and follow all instructions.

* The Pearl (XL) Slide Pro newborn inlay plays an integral part in the efficiency of the restraint system for
your child from 40 to 60 cm. It can be removed and the cover taken off for washing, but it is essential to
place it back again where it belongs and only use this official Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro newborn inlay.
This newborn inlay is exclusively for use with the Pearl (XL) Slide Pro seat.

* When using Pearl (XL) Slide Pro in a rearward-facing position and with the Pearl (XL) Slide Pro newborn
inlay, it is mandatory to use the maximum recline position for a child up to 60 cm.

FR

* Pour une protection maximale et un confort optimal de votre enfant, il est essentiel de lire
attentivement et intégralement le mode d’emploi et de respecter toutes les instructions.

* Le réducteur d'assise pour nouveau-né Pearl (XL) Slide Pro joue un réle clé dans I'efficacité du systeme
de retenue pour votre enfant de 40 a 60 cm. Il est amovible et sa housse peut étre retirée pour étre lavée,
mais il doit &tre remis en place. N'utilisez que ce réducteur pour nouveau-né Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro
officiel concu pour une utilisation exclusive avec le siege Pearl (XL) Slide Pro.

 En cas d'utilisation du Pearl (XL) Slide Pro dos a la route avec le réducteur pour nouveau-né Pearl (XL) Slide
Pro, il est obligatoire de placer le siege dans la position la plus inclinée jusqu’a ce que I'enfant mesure 60 cm.

DE

* Zum besten Schutz und optimalen Komfort deines Babys ist es wichtig, die gesamte Gebrauchsanweisung
sorgfdltig zu lesen und zu beachten.

* Der Einsatz Pearl (XL) Slide Pro flir Neugeborene ist unverzichtbar fir die Leistungsfdhigkeit des
Rickhaltesystems bei Kindern von 40 bis 60 cm. Zum Waschen kann das Kissen entnommen und der Bezug
abgezogen werden, es ist jedoch darauf zu achten, dass nur die offizielle Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro-Einlage
fur Neugeborene genutzt wird. Die Einlage fiir Neugeborene ist ausschlieBlich zur Verwendung mit dem
Pearl (XL) Slide Pro-Kindersitz bestimmt.

* Bei Verwendung von Pearl (XL) Slide Pro in einer nach hinten gerichteten Position und mit dem Pearl (XL)
Slide Pro -Neugeborenen-Inlay muss fir ein Kind bis zu 60 cm die maximale Liegeposition verwendet werden.

NL

* Voor een maximale bescherming en een optimaal comfort van het kind is het essentieel de volledige
handleiding zorgvuldig door te lezen en op te volgen.

¢ Het Pearl (XL) Slide Pro inlegkussen voor pasgeborenen speelt een belangrijke rol bij de efficiéntie van
het bevestigingssysteem voor jouw kind van 40 tot 60 cm. De Pearl (XL) Slide Pro-verkleiner kan worden
uitgenomen en de hoes kan worden afgenomen om te wassen, maar dient in alle gevallen te worden
teruggeplaatst in de oorspronkelijke positie. Gebruik geen andere verkleiner dan de bijgeleverde Maxi-Cosi
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Pearl (XL) Slide Pro-verkleiner. Deze verkleiner kan alleen gebruikt worden in combinatie met de Pearl (XL)
Slide Pro-autostoel.

« Bij gebruik van Pearl (XL) Slide Pro in een naar achteren gerichte positie en met de Pearl (XL) Slide
Pro-verkleiner voor pasgeborene is het verplicht om voor kinderen tot 60 cm de volledige ligstand te gebruiken.

ES

* Para ofrecer la méxima proteccién y un éptimo confort para su bebé, es muy importante que lea
atentamente todo el manual y siga las instrucciones de uso.

* El cojin reductor Pearl (XL) Slide Pro desempefia una funcién fundamental en la eficiencia del sistema de
retencién para nifios de entre 40 y 60 cm. La funda se puede retirar y lavar por separado, aunque se
debera volver a colocar antes de su uso y utilizar exclusivamente el reductor oficial Pearl (XL) Slide Pro de
Maxi-Cosi. El reductor se ha disefiado Unicamente para la silla Pearl (XL) Slide Pro.

* Cuando la Pearl (XL) Slide Pro se utiliza en el sentido contrario a la marcha y en combinacién con el reductor
Pearl (XL) Slide Pro, es obligatorio usar la posicién de reclinacion maxima para nifios de hasta 60 cm.

IT

 Per la massima protezione e per un comfort ottimale del tuo bambino & molto importante leggere e
seguire attentamente tutte le istruzioni.

« |l cuscino riduttore Pearl (XL) Slide Pro & fondamentale per I'efficienza del sistema di ritenuta per bambini
tra 40 e 60 cm. Pud essere rimosso e sfoderato per il lavaggio, ma & imperativo rimetterlo in posizione e
non utilizzare altro che il riduttore ufficiale Pearl (XL) Slide Pro Maxi-Cosi. Il presente riduttore é destinato
esclusivamente per il seggiolino Pearl (XL) Slide Pro.

* Quando il Pearl (XL) Slide Pro viene utilizzato iposizione rivolta verso il senso di marcia e in combinazione
con il rivestimento per neonati Pearl (XL) Slide Pro, & obbligatorio utilizzare la posizione reclinata al
massimo per un bambino che raggiunga i 60 cm.

PT

« Para mdxima protecdo e conforto para o seu bebé, é importante que leia atentamente e siga todas as
instrucdes de utilizacdo.

* 0 encaixe para recém-nascidos Pearl (XL) Slide Pro tem um papel fundamental na eficacia do sistema de
retencdo para a sua crianca com 40 a 60 cm. Pode ser retirado e a capa pode ser removida para lavagem,
mas é obrigatdrio voltar a coloca-lo no lugar e utilizar apenas este redutor para recém-nascido oficial
Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro. Este redutor para recém-nascido destina-se exclusivamente a cadeira Pearl
(XL) Slide Pro.

« Ao utilizar a Pearl (XL) Slide Pro na posicdo voltada para trds e com o redutor para recém-nascido Pearl
(XL) Slide Pro, é obrigatério utilizar a posicdo reclindvel maxima para uma crianca até 60 cm.
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N

« FOr att din baby ska fa ett maximalt skydd och en optimal komfort &r det viktigt att Iasa hela
bruksanvisningen noga och fdlja anvisningarna.

« Pearl (XL) Slide Pro newborn inlay &r en viktig del, for att fasthallningssystemet ska fungera effektivt for
ditt barn fran 40 till 60 cm. Den kan tas bort och dverdraget kan tas av for rengoring, men det ar av
yttersta vikt att den satts tillbaka igen och att endast Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro godkdnda insats for
nyfédda anvands. Denna insats fér nyfédda ar uteslutande fér anvandning med Pearl (XL) Slide
Pro-bilbarnstol.

« Om du anvander Pearl (XL) Slide Pro i bakatvand position och tillsammans med Pearl (XL) Slide Pro
insatsen for nyfodda maste du anvdanda den maximala bakatvanda positionen for barn upp till 60 cm.

DA

e For at dit barn har det sa behageligt som muligt og beskyttes mest muligt, er det vigtigt at du laeser hele
handbogen igennem og fglger alle instruktioner.

« Pearl (XL) Slide Pro-indlaegget til nyfgdte spiller en integreret rolle i effektiviteten af
fastholdelsessystemet for dit barn fra 40 til 13 kg. Den kan tages af, og overtrakket kan tages af, nar det
skal vaskes, men det er vigtigt at sette den pa igen, der hvor den hgrer hjemme. Brug kun denne officielle
Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro-indsats til nyfgdte. Denne indsats til nyfgdte ma kun bruges med Pearl (XL)
Slide Pro-sadet.

« Nar du bruger Pearl (XL) Slide Pro i en bagudvendt stilling og med Pearl (XL) Slide Pro indsatsen til
nyfadte, er det obligatorisk at du bruger den hvilestilling, der er laengst tilbage for et barn op til 60 cm.

Fl

* Maksimaalisen suojan ja mukavuuden saamiseksi lapsellesi on tdrkeda, etta luet koko kdyttéoppaan
huolellisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

« Pearl (XL) Slide Pro vastasyntyneen tukipehmuste tekee turvajdrjestelmdsta oleellisesti tehokkaamman
lapsellesi, jonka pituus on 40-60 cm. Se voidaan poistaa ja paallinen voidaan irrottaa pesua varten, mutta se on
ehdottomasti asetettava takaisin oikealle paikalleen. Vain tata virallista Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro
-rajoitinlaitetta saa kdyttdd. Tama rajoitinlaite on tarkoitettu yksinomaan Pearl (XL) Slide Pro -lastenistuimeen
¢ Kun Pearl (XL) Slide Pro kdytetdan selkd menosuuntaan -asennossa ja Pearl (XL) Slide Pro
vastasyntyneen rajoitinlaitteen kanssa, on pakollista kdyttaa kallistuksen ddriasentoa lapselle 60 cm:n
pituuteen saakka.

PL

* Aby zapewni¢ dziecku najwyzszy poziom bezpieczenstwa oraz komfortu, nalezy uwaznie zapoznac sie z
niniejszg instrukcja i $cisle jej przestrzegac.

» Wktadka dla noworodkéw Pearl (XL) Slide Pro odgrywa wazng role w efektywnosci systemu
przytrzymujacego dla Twojego dziecka o wzroscie od 40 do 60 cm. Wktad mozna wyjac i zdjac z niego
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pokrowiec, ale koniecznie nalezy go ponownie umiesci¢ na miejscu. Nalezy uzywac tylko oryginalnego
wktadu dla noworodkéw Pearl (XL) Slide Pro firmy Maxi-Cosi. Ten wktad dla noworodkdw jest przeznaczony
do stosowania wytacznie z fotelikiem Pearl (XL) Slide Pro.

* W przypadku uzywania Pearl (XL) Slide Pro tytem do kierunku jazdy oraz z wktadem dla noworodkdw Pearl
(XL) Slide Pro, dla dziecka o wzroscie do 60 cm nalezy koniecznie ustawi¢ maksymalna pozycje nachylenia.

NO

 For a oppna maksimal sikkerhet og komfort for barnet ditt, er det svart viktig at du leser hele
brukerveiledningen ngye og fglger alle instruksjonene.

« Pearl (XL) Slide Pro nyfgdtinnlegget spiller en viktig rolle i funksjonen av sikringssystemet for barn fra
40 til 60 cm. Det kan fjernes, og trekket kan tas av og vaskes, men det er viktig at det settes pa plass
igjen, og at det er kun den offisielle Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro som skal brukes. Dette innlegget skal
kun brukes til barnesetet Pearl (XL) Slide Pro.

« Nar Pearl (XL) Slide Pro-setet brukes i bakovervendt posisjon og med Pearl (XL) Slide Pro-innlegget for
nyfgdte, er det obligatorisk & sette setet i den maksimal tilbakelent posisjonen for et barn som har opp
til 60 cm.

RU

¢ ANS MaKCMMaNbHOM 3aWMnThl 1 KOMMOPTa BaWwero pe6eHKa BaXHO NPOHMUTATL BCHO MHCTPYKUMIO 1
CAeA0BaTbL BCEM PEKOMEHAAUMNAM.

* Bknaabiw Ans HoBopoxaeHHbIX Pearl (XL) Slide Pro siBAnsieTc HEOTbeMAEMbIM KOMNOHEHTOM
o6ecneyeHuns 3deKTUBHOW paboThl cMcTeMbI ukcaunm peéeHka pocToM oT 40 Ao 60 cM. Bknapbiw
MOXHO BbIHUMaTb U CHUMATb C HEr0 YeXONA AAS CTUPKW UAW YUCTKU, OAHAKO NOCAE 3TOO ero
He06X0AMMO YCTaHaBAWBATbL Ha MECTO; Pa3pewWwaeTcs UCNOAb30BaTb TOALKO (PUPMEHHbIA BKAAAIW
Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro. 3ToT BKAaAbIW NPeAHa3HaYeH UCKAIOYUTEABHO AAS AETCKOro aBTokpecna
Pearl (XL) Slide Pro.

* Mpu ucnonb3oBaHum Pearl (XL) Slide Pro Amuom Hasaa v € BKAaAbiweM AN HOBOPOXAEHHbIX Pearl (XL)
Slide Pro 0653aTenbHO NCNOAL3YATE MaKCUManbHOE NONOXEHWNE OTKUABIBAHUS KPeCAa ANS AeTeit
pocToM A0 60 cM.

TR

¢ Cocugunuza maksimum koruma ve ideal konforu saglamak igin, tim kilavuzu dikkatlice okumaniz ve tim
talimatlara uymaniz sarttir.

« Pearl (XL) Slide Pro yenidogan destek pedi, 40 ila 60 cm boyundaki cocugunuz icin emniyet sisteminin
verimliligi acisindan 6nemli bir rol oynar. Destek pedi s6kdlebilir ve kilifi yikanmak tzere ¢ikarilabilir. Ancak
tekrar ayni yerine yerlestirilmesi ve bu orijinal Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro yenidogan destek pedi disinda
bir Griindin kullaniimamasi gerekir. Bu yenidogan destek pedi, Pearl (XL) Slide Pro koltuk icin 6zel olarak
tasarlanmistir.
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 Pearl (XL) Slide Pro koltugu arkaya dénilik konumda ve Pearl (XL) Slide Pro yenidogan destek pediyle
birlikte kullanirken boyu
60 cm’ye kadar olan ¢ocuklar icin maksimum geriye yatirma pozisyonunun kullaniimasi zorunludur.

HR

« Da biste djetetu zajam¢ili maksimalnu zaStitu | udobnost, morate paZljivo procitati cijeli priru¢nik i
slijediti sve upute

* Umetak za novorodencad koji je dio isporuke vaseg Pearl (XL) Slide Pro sjedala igra znacajnu ulogu u
pogledu efikasnosti sustava vezivanja za vase dijete od 40 do 60 cm. MoZe se ukloniti i navlaka se moze
skinuti za pranje, ali je klju¢no da ga vratite na mjesto gdje pripada te da koristite samo ovaj originalni
Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro umetak za novorodencad. Ovaj umetak za novorodencad iskljucivo je
namijenjen uporabi s Pearl (XL) Slide Pro sjedalom.

« Kada upotrebljavate Pearl (XL) Slide Pro u poloZaju suprotnom od smjera voZnje s umetkom za
novorodencad Pearl (XL) Slide Pro, za dijete visine do 60 cm morate odabrati maksimalno nagnuti poloZaj.

SK

« Aby vase diet'a malo maximalnu ochranu a pohodlie, je potrebné precitat’ si pozorne celd priru¢ku a
dodrziavat vSetky pokyny.

* VloZka pre novorodencov Pearl (XL) Slide Pro predstavuje nedelitel'nt si¢ast’ pri u¢innosti zadrzného
systému pre vase diet'a od 40 do 60 cm. D& sa odstranit’ a pot'ah je moZné odfat na vypranie, avsak je
dolezité ju znova vloZit' spdt’ a pouzivat' len tito oficidlnu vioZku pre novorodencov Pearl (XL) Slide Pro
Maxi-Cosi. Tato vloZka pre novorodencov je uréend vylu¢ne na pouZzitie so sedackou Pearl (XL) Slide Pro.

« Pri pouzivani Pearl (XL) Slide Pro v polohe proti smeru jazdy a s vloZkou pre novorodenca Pearl (XL) Slide
Pro je povinné pouZivat' maximdlnu polohu naklonenia pre dieta do 60 cm.

BG

* 3a MaKCMManHa 3awmuTa 1 KoM@OopT Ha AeTeTo Bu e BaXHO Aa npoyeTeTe BHUMAaTEAHO USAOTO
PBbKOBOACTBO 1 Aa CAEABATE BCUYKN MHCTPYKUMK.

* MoanoxkaTa 3a HoBopoaeHu Pearl (XL) Slide Pro nrpae ocHoBHa pons 3a eeKkTMBHOCTTa Ha
cucTemaTa 3a o6esonacsBaHe Ha oeTeTo Bu oT 40 po 60 cM. T MoXe Aa ce U3BaAW, @ NOKPMBANOTO i Aa
Ce CBanu, 3a Aa Ce U3nepe, HO € BaXKHO TO Aa Ce NOCTaBM OTHOBO Ha MACTOTO My, KakTo U Aa Ce U3NOA3Ba
camo Tasum ouumanHo opo6peHa NoANOXKa 38 HoBopoaeHo 6e6e Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro. Tasn
NOANOXKa 33 HOBOPOAEHO Gebe Tpsi6Ba Aa Ce U3NOA3Ba eAMHCTBEHO CbC cToA4e Pearl (XL) Slide Pro.

* Korato nsnonssate Pearl (XL) Slide Pro B 06bpHaTa Ha3aA No3Mumsa 1 C NOANOXKaTa 32 HOBOPOAEHO
6e6e Pearl (XL) Slide Pro, e 3aabAXWUTeNAHO Aa M3NOA3BaTe MaKCMMaNnHO HaKAOHeHaTa No3nuus 3a pAeua
7060 cM.

6| Pearl (XL) Slide Pro Newborn inlay - 40-60 cm | Maxi-Cosi



UK

* AASi MAaKCMMaNbHOrO 3aXUCTY i KOMMOPTY BaWoi AUTUHU BaXAUBO, WOG6 BU NPOYUTAAN BCIO iIHCTPYKUIiO
i chiayBanu BCiM pekoMeHAaUisM.

* Bknapka Anst HoBoHapoaXxeHux Pearl (XL) Slide Pro € HeBia'€MHOIO CKNap0BOIO 3a6e3neYyeHHs
edekTUBHOI po6oTu cucTeMu dikcauii AMTUHM (3pocToM Bia 40 Ao 60 cM). Bknaaky MoXHa BUAMaTH i
3HIMaTW 3 Hel YOXOA AN NPaHH$ 360 YULWEHHS, NPOTe NICAS Uboro ii Heo6XiAHO BCTAHOBAOBATM Ha
Micue; AO3BOASIETLCS BUKOPUCTOBYBaTK Anwe ipMoBy Bknaaky Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro. Us
BKAaAKa NPU3HAYeHa BUKAKOYHO AAS AUTAYOro aBTokpicaa Pearl (XL) Slide Pro.

* Npwu BukopucTaHHi Pearl (XL) Slide Pro 06An44aM Ha3aa i 3 BKAAAKOI ANS HOBOHapOAXeHux Pearl (XL)
Slide Pro 060B'513K0B0O BUKOPUCTOBYNTE MaKCMManbHe NONOXEHHS BIAKMAAHHS Kpicna Ans AiTel
3pocToM a0 60 cm.

HU

* Gyermekének maximalis védelme és kényelme érdekében rendkiviili fontos, hogy figyelmesen elolvassa
a kézikonyv egészét, és kdvesse a benne szerepl§ utasitasokat.

A Pearl (XL) Slide Pro gyermekdilés betéte a 40-60 cm magassagu gyermekek szamara tervezett
tadmasztérendszer hatékonysagdnak szerves részét képezi. Eltdvolithatd, a huzatja pedig mosas céljabdl
levehetd, de fontos, hogy ismét visszaker(ljon a helyére, és hogy kizarélag ezt a hivatalos Maxi-Cosi Pearl
(XL) Slide Pro Ujsziil6tt-betétet hasznalja. Ezt az UjszUlilott-betétet kizdrdlag a(z) Pearl (XL) Slide Pro
(iléshez szabad haszndlni.

* Ha a(z) Pearl (XL) Slide Pro terméket menetirannyal ellentétes poziciéban, és a(z) Pearl (XL) Slide Pro
Ujszllott-betéttel haszndlja, legfeljebb 60 cm magassagu gyermek esetében kotelezd teljesen
hatradontott helyzetben hasznalni a terméket.

SL

* Da bi vasemu otroku omogocili najve¢jo moZno zascito in optimalno udobje, je bistvenega pomena, da
pozorno preberete celoten priro¢nik in upoStevate vsa navodila

« VVloZek za novorojencke Pearl (XL) Slide Pro je sestavni del u€inkovitosti zadrZevalnega sistema za
vasega otroka s teZo od 40 do 60 cm. Lahko ga odstranite in previeko snamete za pranje, vendar je
bistvenega pomena, da ga nato znova namestite na ustrezno mesto. Uporabljajte le ta originalni vioZek za
novorojencke Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro. VloZek za novorojencke je namenjen izklju¢no za uporabo s
sedeZem Pearl (XL) Slide Pro.

 Ce avtosedeZ Pearl (XL) Slide Pro uporabljate obrnjen v nasprotni smeri voznje skupaj z viozkom Pearl (XL)
Slide Pro za novorojencke, mora biti sedeZ za otroka, manjSega od 60 cm, obvezno nagnjen do konca nazaj.

ET

« Lapse maksimaalse kaitse ja mugavuse tagamiseks tutvuge hoolikalt kogu kasutusjuhendiga ning jargige
kdiki suuniseid.
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 Vastsilindinu turvatooli siseosa Pearl (XL) Slide Pro kujutab endast teie 40-60 cm pikkuse lapse ohutust
tagava kinnitussiisteemi lahutamatut osa. Selle v6ib eemaldada ja katte saab pesemiseks dra votta, aga on
vdga oluline asetada see tagasi oma kohale ning kasutada ainult seda originaalsisekatet Maxi-Cosi Pearl (XL)
Slide Pro vastsiindinule. See vaststndinule m&eldud sisekate on ette ndhtud kasutamiseks ainult koos istmega
Pearl (XL) Slide Pro.

« Pearl (XL) Slide Pro kasutamisel seljaga s6idusuunas asendis ja Pearl (XL) Slide Pro vastsiindinu
sisekattega tuleb kuni 60 cm lapsel kasutada lamamisasendit.

cs

« \/ zdjmu zajisténi maximdlni ochrany a optimélniho pohodli vaseho ditéte je dlleZité, abyste si celou
pfirucku podrobné procetli a dodrZeli vSechny uvedené pokyny.

* Novorozenecka vlozka Pearl (XL) Slide Pro hraje svou nedilnou roli v G¢innosti zadrZzného systému pro
vase dité od 40 do 60 cm. VloZku Ize vyjmout a povleceni svléct a vyprat, ale je nutné, abyste ji opétovné
umistili tam, kam patfi, a pouZivali vyhradné tuto oficidlni vioZku pro novorozence Maxi-Cosi Pearl (XL)
Slide Pro. Tato vloZka pro novorozence je ur¢ena vylu¢né pro pouZziti se sedackou Pearl (XL) Slide Pro.

* Pokud pouzivdte Pearl (XL) Slide Pro v poloze proti sméru jizdy a s vloZkou pro novorozence Pearl (XL)
Slide Pro, je pro dité do 60 cm nutné pouzit maximalni polohu sklopeni.

EL

[ia péyioTn TpoOTadia kal Avean Tou maidiou oag, MPEmMel va 81aBACETE TPOTEKTIKA OAOKANPO TO
€YXEIPiDIO Kal va akoAouBnoeTe OAEG TIG 0dnyieg.

*To evBeTo pagidapaki yia Bpedn Pearl (XL) Slide Pro mailel onuavTiko poAo aTnv amoTEAECUATIKOTATA
TOU ouoTApATOg TPoadeanc yia To maidi oag UPoug 40 €wg 60 cm. MmopeiTe va To apalpeTEeTE kai va
ByAAeTE To KAAUPPA TOU yia TAUGIYO, AAAG TTPETTEI ATTAPAITATWE va To §0VATOTTOBETATETE KAl va PNV
XPNOIHOTTOINCETE Kavéva AAAo mépav Tou yvialou pagidapiol yia Bpédn Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro. To
OUVKEKPIPEVO pagidapaki yia Bpédn €xel oxedIaoTEI amokAEIOTIKA yia To KaBiopa Pearl (XL) Slide Pro.

e Se mepimTwon xpnong Tou Pearl (XL) Slide Pro oTpappévou mpog Ta miow o€ cuvduaopo pe To pagidapaki
yia Bpedn Pearl (XL) Slide Pro yia maidia Uyoug €wg kal

60 cm €ival uTToXpeWTIKA N pUBHICH Tou 0TN PEYIOTN BEON avakAiong.

RO

 Pentru protectie si confort maxim pentru copilul dvs., este esential sa cititi iIntregul manual cu atentie si
sa urmati toate instructiunile.

« Insertia pentru nou-nascuti Pearl (XL) Slide Pro joacd un rol important in eficienta sistemului de asigurare
pentru copilul dvs. de la 40 la 60 cm. Poate fi scoasa, iar invelitoarea poate fi datd jos pentru spalare, dar
este foarte important s-o punetila loc si sd folositi doar insertia pentru nou ndscuti Maxi-Cosi Pearl (XL)
Slide Pro. Aceastd insertie pentru nou ndscuti poate fi folositd doar la scaunul Pearl (XL) Slide Pro.

8] Pearl (XL) Slide Pro Newborn inlay - 40-60 cm | Maxi-Cosi



¢ Atunci cand se utilizeaza Pearl (XL) Slide Pro in pozitia opusd sensului de mers si cu insertia pentru nou
nascuti: Pearl (XL) Slide Pro, este obligatoriu sd se utilizeze pozitia maxima de inclinare pentru un copil de
pandla60cm.

LT

« Norint vaikui uZtikrinti didZiausig apsauga ir komfortg, svarbu atidZiai perskaityti visg instrukcija ir
laikytis joje pateikty nurodymy.

» Naujagimio jdéklas ,Pearl (XL) Slide Pro” yra neatsiejama jasy vaiko nuo 40 iki 60 cm Ggio apsaugos
sistemos efektyvumo dalis. Jj ir uZvalkalg galima nuimti iSskalbti, taCiau labai svarbu vél uzdeti ten, kur
priklauso ir naudoti tik $j oficialy Maxi-Cosi Pearl (XL) Slide Pro naujagimio jdékl3. Sis naujagimio jdéklas
skirtas naudoti tik su Pearl (XL) Slide Pro kédute.

« Naudojant Pearl (XL) Slide Pro apgreZtoje padétyje ir su Pearl (XL) Slide Pro naujagimio jdéklu, vaikui iki
60 cm GOgio privaloma rinktis maksimalig atloSimo padét;.

AR
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Module
Pearl (XL) Slide Pro
40cm-105cm
<16.5kg

A
Maxi-Cosi
Familyfix Slide Pro

R129-0401

Pearl (XL) Slide Pro
UN129/04
With newborn inlay

Size range: 40-105cm

Weight: max. 16.5kg



Pearl (XL) Slide Pro

Newborn inlay
40-60 cm
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